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KOMISIA

ROZHODNUTIE KOMISIE
z 30. oktébra 2002

tykajice sa konania podla ¢linku 81 Zmluvy o ES a &ldnku 53 Dohody o EHP
(Pripad COMP/E-2/37.784 — Auk¢éné domy umeleckych diel)
[ozndmené pod cislom K(2002) 4283 konecnd verzia a korigendd K(2002) 4283/7 a K(2002) 4283/8]

(Iba anglicky text je autenticky)

(Text s vyznamom pre EHP)

(2005/590/ES)

Komisia prijala 30. oktdébra 2002 rozhodnutie [K(2002) 4283 konecnd verzia] tykajiice sa konania
podla ddnku 81 Zmluvy o ES a cldnku 53 Dohody o EHP. Komisia schvdlila 6. novembra 2002
pisomnym konanim K(2002) 4283/7, korigendum ku K(2002) 4283/5 verzii rozhodnutia K(2002)
4283 konetnd verzia a K(2002) 4283/8, korigendum ku K(2002) 4283/6 verzii rozhodnutia
K(2002) 4283 konetnd verzia. V silade s ustanoveniami cldnku 21 nariadenia 17 (1) Komisia
tymto uverejiiuje mend strdn a hlavny obsah rozhodnutia, zohladiiujiic legitimny zdujem spolocnosti
chrdnit’ si svoje obchodné zdujmy. Uplné znenie rozhodnutia, ktoré neobsahuje ddverné informdcie,
mozZno ndjst v autentickom jazyku pripadu a pracovnych jazykoch Komisie na internetovej strdnke
Generdlneho riaditelstva pre hospoddrsku siifaz: http://europa.ew.int/comm/competition/index_en.html

I. ZHRNUTIE PORUSENIA
1. Zainteresované strany

Toto rozhodnutie je urcené tymto spolo¢nostiam afalebo
zdruZeniam spolo¢nosti:

— Christie’s International plc,

— Sotheby’s Holding Inc.

2. Obdobie a charakter porusenia

Od 30. aprila 1993 a prinajmensom do 7. februdra 2000
spolo¢nost Christie’s International plc (dalej len Christie’s)
a Sotheby's Holdings, Inc. (dalej len Sotheby’s), dvaja

" U. v. ES 13, 21.2.1962, s. 204/62. Nariadenie ngiposledy zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢ 1216/1999 (U. v. ES L 148,
15.6.1999, s. 5).

hlavni svetovi konkurenti v oblasti predaja takzvanych
umeleckych predmetov, starozitnosti, ndbytku, zberatel-
skych predmetov a memorabilii (dalej tieZ vSeobecne ako
umelecké diela) za proviziu, ktory prebieha formou
aukcif, uzavreli a boli Gicastnikmi pokracujicej dohody
ajalebo zostiladenych postupov v rozpore s ¢linkom
81 ods. 1 zmluvy a ¢ldnku 53 Dohody o EHP, pokial
ide o ceny a dalsie podmienky predaja v aukcidch.

Spolo¢nosti sa okrem iného dohodli, Ze prijmd rovnaké
provizne Struktiry pre predajcov, prejdd na nevyjedna-
telné rozpitie sadzieb provizie predajcu (nahradenie
predtym existujiicej moznosti vyjednat proviziu), zvysia
provizne poplatky predajcov a neposkytnt predavajiicim
zvldtne podmienky. Stanovili si aj daldie obchodné
podmienky, ¢im branili hospodarskej sutazi alebo obme-
dzovali hospodarsku sttaz medzi sebou v oblasti aukcif
umeleckych diel. Dalej zaviedli monitorovaci mecha-
nizmus, aby si zabezpecili re$pektovanie svojej dohody
ajalebo zostladenych postupov.
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3. Trh sluZieb v oblasti aukcii s umeleckymi dielami

Umelecké diela, staroZitnosti, nabytok, zberatelské pred-
mety a memorabilie sa obvykle predavaji na aukcidch.
Neexistuje Ziadna konkrétna hranica pokial ide o druh
predmetov, ktoré sa mozu preddvat na aukcii, ani
konkrétna minimdlna hodnota, ktorti musia tovary mat.
Aukcie sa mozu uskutocnit pre konkrétnu samostatnt
zbierku alebo moéZu byt zamerané na konkrétnu tému,
kategériu tovaru alebo obdobie alebo druh umenia.

Hlavnymi miestami aukcii umeleckych diel oboch auke-
nych domov st Londyn a New York, ale pravidelné
aukcie sa konajii aj v takych centrich ako Zeneva,
Zirich,  Amsterdam, Rim, Mildno, = Hongkong
a Melbourne. Vyznamnejsie predaje umeleckych diel sa
planujii a prebichaju ako atraktivne a exkluzivne spolo-
Censké udalosti, ktorych sa casto zhcastiujii zdmozni
ludia.

Predaje sa organizujii v zna¢nom predstihu podla medzi-
ndrodnej ,sezény“. Hlavné predaje sa tradi¢ne konaji na
jar a na jesei; vynosy a prevadzkové prijmy aukénych
domov dosahujii preto vrchol v druhom a Stvrtom $tvrt-
roku.

Vlastnici tovaru, ktori ho chcii predat, ,zveruji“ tovar
aukénému domu, ktory zabezpecuje znalecky posudok
na preddvany tovar, zariaduje aukciu, pripravuje kataldg
a zariaduje propagdciu pred aukciou. Tovary sa obvykle
pontkaji na predaj ako jednotlivé kusy (takzvané
polozky). Dokonca aj kusy, ktoré tvoria stcast celej
kolekcie, sa pri predaji zvycajne rozdelujii na jednotlivé
polozky. Aukéné domy preddvajii majetok ako sprostred-
kovatel konsignanta, predkladaji kupujicemu tcet za
kiipeny tovar a poukazuji konsignantovi ziskané peniaze
po odpocitani provizie, vydavkov a dani. Percento
provizie uctované konsignantovi/predavajicemu  sa
obvykle nazyva ako ,provizia predajcu” (alebo: ,provizia
predavajiceho”); tito provizia sa obvykle vypocitava na
zdklade ,ceny pri odklepnuti, ceny, pri ktorej je tovar
odklepnuty kone¢nému drazitelovi. Osobdm kupujiicim
na aukcidch sa actuje aj percento z ceny po odklepnuti
(zndme ako ,prémia kupujiceho®).

4. Fungovanie kartelu

Od aprila 1993 Christie’s a Sotheby’s uzavreli spolo¢ny
plan, ktory bol zamerany na obmedzenie hospodarskej
sitaze v mnohych konkuren¢nych parametroch. Tie sa
tykali najmd podmienok vztahujicich sa na predavaji-
cich, ale obsahovali aj podmienky pre kupujicich, ako
aj iné prvky. Rozne prvky planu boli v nasledujicich

rokoch upravené a posilnené na stretnutiach vyssieho
manazmentu a trvali aZz do februdra 2000.

Podrobnejsie, dohoda afalebo zostiladené postupy medzi
Christie’s a Sotheby’s obsahovali tieto prvky:

a) tykajlce sa predajcov:

— dohoda o zavedeni novej ,pohyblivej sadzby*
provizie predajcu (1),

— dohoda o podmienkach vztahujicich sa na
sadzbu, vritane znemoZnenia vyjednat sadzbu, to
znamend neumoznif Ziadne vynimky (pokial nie
st dohodnuté) zo sadzby,

— dohoda o tpravich, ako aj nacasovani ich zave-
denia,

— dohoda o monitorovani dodrZiavania sadzby
vymenou  zoznamov  povolenych  vynimiek
s cielom monitorovat plnenie dohody a zabranit

akymkolvek odchylkam a prerokovat ich,

— dohoda, Ze sa predajcom na akcii neposkytnt také
zdruky ako minimélna cena,

— dohoda o vzorci pre zdielanie ,perspektivnej
vyhody s predajcami v pripadoch, ked sa tovary
preddvaji za viac ako garantovand cenu,

— dohoda o neposkytovani Ziadnych ziloh pred-
ajcom na jednotlivé polozky,

— dohoda o podmienkach afalebo dohodnutie sa na
podmienkach poskytovania zdloh na konkrétne
predaje v aukcidch,

— dohoda o minimdlnej drokovej miere v pripade

poziciek,
— dohoda o obmedzeni provizie platenej
obchodnym predajcom/sprostredkovatelom

a obmedzeni poskytovania poistenia obchodnym
predajcom,

— dohoda o obmedzeni platenia tivodnej provizie
(do 1% prémie kupujiiceho v pripadoch, ked
neexistovala Ziadna provizia predajcu);

b) tykajace sa kupujtcich:

— dohoda o obmedzen{ dverovych obdobi v pripade
obchodnych kupujtcich na 90 dni;

(") Pohyblivd sadzba znamend, Ze percento, ktoré sa Gctuje preddva-
jucim ako provizia z predaja, sa meni pri urcitych prahoch.
V praxi to znamend, Ze ¢im vysSia cena sa ziska za tovar, tym je
niz$ie percento, ktoré musi predavajici zaplatit.
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(12)
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¢) dalsie prvky:

— dohoda o obmedzeni svojho marketingového
usilia (vyhybat sa tvrdeniam/stanoviskim tyka-
jicim sa podielu na trhu, ani nepysit sa ,vodcov-
stvom“ na trhu s umeleckymi dielami alebo
v konkrétnom segmente).

Aby strany plnili afalebo upravili dohody podla potreby,
dohodli sa na informdacidch a vymienali si na pravidel-
nych stretnutiach alebo pri (telefonickych) kontaktoch
informécie o témach alebo zdleZitostiach (aukcie, pred-
ajcovia, sprostredkovatelia, kupujici), ktoré by mohli
sposobit alebo podporit hospodarsku siitaz medzi nimi
alebo inak sposobit rozpor s ich dohodou alebo ohrozit
ich dohodu, Ze si nebudd konkurovat.

II. POKUTY
1. Zikladnd vyska pokuty
Zdvaznost' poruSenia

Vzhladom na charakter presetrovaného konania, jeho
skutoény vplyv na aukény trh s umeleckymi dielami
a skuto¢nost, Ze sa vztahuje na cely spolo¢ny trh a po
jeho vytvoreni aj na cely EHP, sa Komisia domnieva, Ze
spolo¢nosti dotknuté tymto rozhodnutim sa dopustili
velmi zdvazného porusenia Clinku 81 ods. 1 Zmluvy
o ES a 53 ods. 1 Dohody o EHP.

Charakter poruenia

Kartel sposobil zdmerné porusenie ¢lankov 81 ods. 1
Zmluvy o ES a 53 ods. 1 Dohody o EHP. Pri plnom
uvedomeni si nezdkonnosti svojho konania sa tcastnici
spojili, aby vytvorili tajny a institucionalizovany neza-
konny systém zostaveny tak, aby zabrdnil hospodarskej
sutazi medzi dvoma najdolezitejsimi aukénymi domami
s umeleckymi dielami. Toto porusenie pozostavalo najma
z praktik stanovenia cien, ktoré si svojou povahou
najhor$im druhom porusenia ¢lanku 81 ods. 1 Zmluvy
o ES a 53 ods. 1 Dohody o EHP.

Uvedené kartelové dohody boli vytvorené, riadené
a podporované na najvyssich tirovniach v kazdej zicast-
nenej spolocnosti. Porusenie svojou povahou vedie
k  vyznamnému narufeniu  hospoddrskej  sitaze,
z ktorého maja vyluény prospech spolo¢nosti zdcastiu-
jlce sa na karteli a ktoré vyrazne poskodzuje zdkaznikov.

Vplyv porusenia v rdmci EHP

Poru$enia sa dopustili dve najvyznamnejsie spolo¢nosti
na trhu v oblasti aukcii s umeleckymi dielami a vyuzili

(15)

(18)

(20)

ho pri svojich predajoch v EHP a inde. Spolo¢ny pldn na
zvySenie vynosov uplatiovali obe spolo¢nosti. Vzhladom
na vyznamny podiel prislusnych spolo¢nosti na trhu
a skuto¢nost, ze dohoda sa vztahovala na vietky predaje
realizované spolo¢nostami v EHP, porusenie malo
skuto¢ny vplyv na trh EHP.

Velkost prislusného geografického trhu

Na tcely vypoctu zavaznosti sa Komisia preto domnieva,
7e kartel mal nepriaznivy vplyv na celé Spolocenstvo
a po vytvoreni EHP aj na EHP.

Komisia takto stanovuje pociatoénd pokutu pre obe
spolo¢nosti vo vyske 25,2 miliéna EUR.

Obdobie porusovania

Komisia sa domnieva, Ze sa ma zohladnit obdobie poru-
Sovania od 30. aprila 1993 do 7. februira 2000.
Obdobie poruSovania preto predstavuje 6 rokov a 9
mesiacov. V dosledku toho mozno porusovanie klasifi-
kovat ako jedno dlhé obdobie vediice k zvySeniu stano-
venej vysky v dosledku jeho zdvaznosti o 65 %.

Na zédklade uvedenych skuto¢nosti Komisia stanovuje
zdkladnid vysku pokuty takto:

— Christie’s: 41,58 miliénov EUR,

— Sotheby’s: 41,58 miliénov EUR.

2. Prifazujice alebo polah¢ujice okolnosti

Komisia sa domnieva, Ze v tomto pripade sa neuplatiiuji
ziadne samostatné pritazujice alebo polahéujice okol-
nosti.

3. Uplatnenie limitu vo vyske 10 % obratu

Vzhladom na to, Ze takto vypocitand vyska pre Sotheby’s
presahuje 10 % celosvetového obratu v roku, ktory pred-
chddzal tomuto rozhodnutiu, zdkladnd wvyska pre
Sotheby’s bude obmedzend na 34,05 miliéna EUR
podla ¢lanku 15 ods. 2 nariadenia ¢ 17/62.
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4. Uplatnenie vyhldsky o zmierneni z roku 1996 ()

Vzhladom na to, Ze Ziadosti o zmiernenie boli predlo-
zené v roku 2000 na zdklade vyhlisky o zmierneni
platnej v tom case, v tomto pripade sa uplatiiuje vyhldska
o zmierneni z roku 1996 v protiklade k upravenej
vyhldske o zmierneni, ktord bola prijatd v roku 2002.

Neudelenie pokuty alebo velmi vyrazného zniZenia jej vysky
(,Cast’ B¥)

Christie’s bola prvou spolo¢nostou, ktord informovala
Komisiu o existencii kartelu, a uviedla rozhodujtici
dokaz, bez ktorého by pravdepodobne nebolo mozné
odhalit kartel. V <ase prezradenia tejto informécie
Komisia nezacala preSetrovanie, ani nemala k dispozicii
dostato¢né informdcie, aby stanovila existenciu kartelu.
Dalej, Christie's ukoncila svoju Gcast na karteli
potvrdenim Komisii, Ze so Sotheby’s nemd Ziadne
kontakty, pokial ide o ozndmené konanie, a vydanim
verejného vyhldsenia o novom systéme provizii pre pred-
ajcov iba niekolko dni po predlozeni dokazu Komisii.
Christie’s nadalej nepretrzite spolupracovala s Komisiou
a nestanovila, ¢i donditila Sotheby’s zdcastnit sa na karteli
alebo hrala, v porovnani s tcastou Sotheby’s, urcujiicu
ulohu v karteli.

Komisia sa domnieva, Ze Christie’s preto nespliia
prislusné podmienky stanovené v casti B vyhldsky
o zmierneni.

Vyjrazné zniZenie pokuty (,Cast D)

Komisia berie na vedomie, Ze v priebehu presetrovania
Sotheby’s plne spolupracovala s Komisiou. Komisii

(1) Ozndmenie Komisie o neudeleni alebo zniZeni pokdt v kartelovych
pripadoch (U. v. ES C 207, 18.7.1996, s. 4).

(26)

(28)

poskytla informdcie a dokazy, ktoré vecne prispeli
k uréeniu existencie porusenia. TaktieZ vecne nespochyb-
nila skuto¢nosti, na ktorych Komisia zakladd svoje
tvrdenia. Uznala existenciu niekolkych prvkov porusenia,
ktoré Komisia opisala v tomto rozhodnuti.

Sotheby’s preto spifia podmienky Casti D prvd a druhd
zarazka vyhlasky.
Zdver tykajtici sa uplatnenia vyhldsky o zmierneni

Na zédver, vzhladom na charakter ich spoluprice a z
hladiska  podmienok  stanovenych vo  vyhldske
o zmierneni, Komisia udeli zainteresovanym strandm
tieto zniZenia prislusnych pokut:

— v pripade Christie’s: 100 %,
— v pripade Sotheby’s: 40 %.
5. Rozhodnutie
Udelujt sa tieto pokuty:
— Christie’s International plc: 0 miliénov EUR,

— Sotheby’s Holdings Inc.: 20,4 miliénov EUR.

Uvedené spolo¢nosti okamzite ukoncia porusovanie usta-
noveni, pokial uz tak neurobili. Nezopakuju také konanie
alebo jednanie, akym bolo porusenie zistené v tomto
pripade, a neprijmil Ziadne opatrenie, ktoré by malo
rovnaky zdmer alebo Gcinok.



